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DOWNLOAD THE HK ALEXA SETUP APP

Download and run the free app in your phone or tablet. Opening During setup, you will connect Astra to the Internet and the
the app will start the setup process. Amazon Alexa. Wi-Fi network and Amazon account is required
5] ' [ for the setup.
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Astra features motion wake up, move your hand close to the top and the touch buttons will light up.
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GET TO KNOW ASTRA
% Microphone off / Micro désactivé / Mikrofon aus / Micréfono apagado / Microfono disattivato / Y19 74 7

Tap to turn off the microphones. / At 7 pour éte

Z indre les microphones. / Antig m Ausschalten der Mikrofone
Toca para apagar los micré / Tocca per disat
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O Action / Action / Aktion / Accién / Azione / Bl {E
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Tap to play/pause music or to turn off the alarm and timer / Tc
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+/_ Volume / Volume / Lautstirke / Volumen / Volume / R 2—L
Tap to adjust the volume. / Appuye r le volume. / Tipp en./
Pulsa para ajustar el volumen / T il volume / 2
* Bluetooth
Long press to pair Bluetooth / Appu Jriicken, um Bluet zu koppelr
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Light ring / Anneau lumineux / Leuchtring / Anillo de luz/ Anello luminoso / 51 kU >4
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GET TO START WITH ASTRA

Ask amazon Alexa / Demandez Amazon Alexa / Fragen Sie Alexa von Amazon / Pregunta a Amazon Alexa / Chiedi ad Amazon
Alexa/Amazon Alexa&h &S5
Use your voice to ask for music, news and more - just ask Alexa.
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Amazon Alexa app / Application Amazon Alexa / Amazon Alexa-App / Aplicacion Amazon Alexa / App Amazon Alexa /
Amazon Alexa 77V

Use the Amazon Alexa app to manage music, alarms, shopping and to-do lists and settings.
ez l'application Amaz r la musique, les alarmes, faire des achats
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Things to try / Essayez ceci / Mdglichkeiten ausprobieren / Prueba / Cose da provare / i L TH & S

Just ask Alexa, / Dema / E sufficiente chiedere ad Ale

a Alexa / Frag' einfach

= Alexa, play some relaxing music./ A € ¢ was L nusik. / Alexe

poco de musica relajante. / Alexa

=> Alexa, what is the weather? /
TLOF SHOXRIE?
=> Alexa, setthe alarm for7a.m./ A

pertador para las 7:00 de la n

=> Alexa, tell me ajoke./ A racor oiune
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RESET WI-FI SETTINGS

Press and hold for 5 sec,, then use the HK Alexa Setup app to reset Wi-Fi setting /

Appuyez pendant 5 sec., puis utilisez l'application HK Alexa Setup pour réinitialiser les paramétres du Wi-Fi /

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedrlckt und benutzen Sie dann die HK Alexa Setup-App zum Zurlicksetzen der
WLAN-Einstellung / Mantén pulsado durante 5 segundos, y usa la aplicacion HK Alexa Setup para restablecer los ajustes
i-Fi / Tieni premuto per 5 secondi, poi utilizza I'app HK Alexa Setup per reimpostare il Wi-Fi. / 57 L #t
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INSTRUCTIONS FOR HOW TO USE SPOTIFY CONNECT MODE D’EMPLOI DE SPOTIFY CONNECT

Spotify Connect lets you play Spotify through your Astra Spotify Connect vous permet de jouer Spotify sur votre Astra en

using the Spotify app as a remote control. utilisant I'application Spotify comme télécommande.

You will need Spotify Premium account to use Spotify Vous avez besoin d'un compte Spotify Premium pour utiliser

Connect. Spotify Connect.

Listen out loud with Spotify Connect Ecoutez a pleine puissance avec Spotify Connect

« Connect your Astra to your Wi-Fi network » Connectez votre Astra a votre réseau Wi-Fi.

«  Open up the Spotify app on your phone, tablet or laptop « Ouvrez l'application Spotify sur votre téléphone, tablette
using the same Wi-Fi network ou ordinateur portable utilisant le méme réseau Wi-Fi.

« Play asong and select Devices Available « Jouez un titre et sélectionnez les Appareils disponibles.

« Select your Astra and start listening « Sélectionnez votre Astra et démarrez 'écoute.

License Licence

The Spotify Software is subject to third party licenses Le logiciel Spotify est soumis aux licences tierces décrites ici :

found here: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

BEDIENUNGSANWEISUNGEN FUR DIE INSTRUCCIONES PARA UTILIZAR SPOTIFY CONNECT
VERWENDUNG VON SPOTIFY CONNECT

Mit Spotify Connect kdnnen Sie Spotify iber den Astra mithilfe Spotify Connect te permite reproducir Spotify a través de tus Astra
der Spotify-App wiedergeben. utilizando la aplicacién de Spotify como control remoto.

Fur die Verwendung von Spotify Connect ist ein Spotify Premium- Para utilizar Spotify Connect se necesita una cuenta de Spotify
Konto erforderlich. Premium.

Geniefen Sie dann die Wiedergabe Uber Spotify Connect Escucha con Spotify Connect

« Verbinden Sie den Astra mit dem WLAN-Netzwerk Conecta tu Astra a la red Wi-Fi.

+  Offnen Sie die Spotify-App auf dem Telefon, Tablet oder Abre la aplicacién de Spotify en tu teléfono, tableta u ordenador
Laptop und stellen Sie eine Verbindung mit demselben portatil utilizando la misma red Wi-Fi.
WLAN-Netzwerk her

« Geben Sie einen Song wieder und wahlen Sie
"Verfugbare Geréte"

Reproduce una cancién y selecciona Dispositivos disponibles
Selecciona tu Astra y empieza a escuchar

« Wihlen Sie Astra und geniel3en Sie die Musikwiedergabe Licencia
Lizenz El software de Spotify estd sujeto a licencias de terceros disponibles
Die Spotify Software unterliegt den Drittanbieter-Lizenzen, die aquf: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

im Folgenden aufgefuihrt werden:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

ISTRUZIONI PER L'UTILIZZO DI SPOTIFY CONNECT SPOTIFY CONNECT(RRF4 77 « ARV K)
DERBEICDOVWT DR

Spotify Connect consente di riprodurre Spotify tramite uno smart Spotify Connect(RRT 1 7 74 + D% MIZEK DL Spotify( RART
speaker Astra utilizzando I'app Spotify come telecomando. 77T ) &ES TAstra(7 R~ ) TSpotify( AR T+ 7 7 1) =B
Per utilizzare Spotify Connect e necessario disporre di un account E¥slenTE %T’PO

Spotify Premium. Spotify Connect( AR T 1 7 71 « %0 MZERT ICIE. Spotify (

ARTAT7NOTLIT L -THIY SDRBERDET,
Spotify Connect AART 4 774 + A%Y MT. BEZB4%T S
o Astra(FZ A bZ) BWiFiRy b D — 218 L TR T W,

o BE—OWiFiRry bT—U%FRALT. BFEOIAT— MR,

Ascoltalo ad alto volume con Spotify Connect
o Collega il tuo smart speaker Astra alla tua rete Wi-Fi.
« April'applicazione Spotify sul telefono, sul tablet o sul laptop

utilizzando la stessa rete Wi-Fi BTLw b, FlE/ — RN DY TSpotify(R KT« 7717
« Riproduci un brano e seleziona i Dispositivi Disponibili TUERTET
« Seleziona il tuo smart speaker Astra e inizia ad ascoltare . BEEBHBL. ERIELRTNTIR] 22y TLET
) o Asta(T7 ARV EBIRT L. Astra (7R M) DS EROBEN
Licenza BE N Y.

Il Software Spotify & soggetto alle licenze di parti terze elencate al _ .

seguente indirizzo web: 7"’_'& /ZQ _ . - —

www.spotify.com/connect/third-party-licenses Spotify(RART 1 77 )Y T h DT TIIROY A FTRENSH=E
DIAEVRRSHDELET !

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

EN FR

SPECIFICATIONS CARACTERISTIQUES
« Total Maximum Power: 2 x 30W RMS

« Frequency response: 60Hz — 20kHz

« Transducers: 1.75"x 3

o Tweeter: 20mm x 3

e Dimension (W x D x H): 160 x 160 x 166.5mm

« Weight: 1.54 kg

« Power supply: 19V/3A

o Wi-Fi: [EEE 802.11 a/b/g/n/ac

« Wi-Fi operating frequency: 2.4GHz band and 5GHz band

« 24GHz Band transmitting power: <20dBm

« 5GHz Band Transmitting Power: <20dBm

« Bluetooth version: v4.2

« Bluetooth profile: A2DPv1.3 AVRCPv1.5

« Bluetooth transmitter power: <9dBm

« Bluetooth transmitter frequency range: 2.402 - 2.480GHz

« Bluetooth transmitter modulation: GFSK, r/4-DQPSK, 8DPSK

Puissance totale maximale : 2 x30 W RMS

Réponse en fréquence: 60Hz — 20kHz
Transducteurs: 1.75"x 3

haut-parleurs aigus: 20mmx 3

Dimensions (L x P x H): 160 x 160 x 166,5mm

Poids: 1,54 kg

Alimentation électrique: 19V/3 A

Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Fréquences du Wi-Fi: bandes 2,4G Hz et 5 GHz
Puissance de I'émetteur dans la bande 2,4 GHz : <20dBm
Puissance de I'émetteur dans la bande 5 GHz: <20dBm
Version Bluetooth : v4.2

Profils Bluetooth: A2DP v1.3, AVRCP v1.5
Puissance de l'émetteur Bluetooth : <9dBm
B Je fr sde
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TECHNISCHE DATEN ESPECIFICACIONES
o Gesamte Verstarkerleistung: 2 x30 W RMS

Potencia méxima total: 2 x AMS

Respuesta de frecuencia: 60 Hz-20 kHz

Transductor: 1,75"x 3

Altavoz de agudos: 20mmx 3

Dimensiones (anchura x profundidad x altura): 160 x 160 x
166.5mm

Peso: 1,54 kg

Energieversorgung: 19V/3 A « Alimentacion eléctrica: 19V/3A

WLAN: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac « Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

WLAN-Frequenz: 2,4-GHz- und 5-GHz-Band Frecuencia del Wi-Fi: banda de 2,4 GHz y banda de 5 GHz

« Frequenzgang: 60Hz — 20kHz

Schallgeber: 1.75"x 3

Hochtoner: 20mm x 3

Abmessungen (B x T x H): 160 x 160 x 166,5 mm

Gewicht: 1,54 kg

o 2,4-GHz-WLAN-Sendeleistung: <20dBm « Potencia de transmision de la banda de 2,4 GHz: < 20dBm
¢ 5-GHz-WLAN-Sendeleistung: <20dBm « Potencia de transmisién de la banda de 5 GHz: < 20dBm

Bluetooth-Version: v4.2

Bluetooth-Profil: A2DP v1.3, AVRCP v1.5
<9dBm
equenzbereich flr die Bluetooth-Ubertragung:

Version Bluetooth: v4.2

Perfiles de Bluetooth: A2DPv1.3 AVRCPv1.5

Potencia del transmisor Bluetooth: <9dBm

Rango de frecuencia del transmisor Bluetooth:

2,402 - 2,480 GHz

Modulacién del transmisor Bluetooth: GFSK, r1/4-DQPSK, 8DPS

Bluetooth-Ubertragungsleistu
o F
Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK, 71/4 DQPSK, 8DPSK
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SPECIFICHE TR

« Potenza totale massima: 2 x 30WRMS o h—%JLDEATHTT: 2 x30W RMS
« Risposta in frequenza: 60 Hz — 20 kHz o BRI 60HZ — 20kHzZ

e Trasduttore: 1,75"x 3 e NSV ZXFa—H—1175"x3

o Tweeter: 20mmx 3 o VWA —A—20mmx3

» Dimensioni (L x P x A): 160 x 160 x 166.5mm

e Peso: 1,54 kg =

« Alimentazione: 19V/3A : %E 1’34/ ‘9

Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac EE'_”% 19V/3 A

« Frequenza operativa Wi-Fi: banda a 24 GHze bandaa 5 GHz ~ * Wi-Fi-IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

« Potenza di trasmissione banda a 2,4 GHz: < 20dBm Wi-FENEE IR 2.4GHz 5 8 K TU'5GHz

« Potenza di trasmissione banda a 5 GHz: < 20dBm 24GHZE XIS E /]: <20dBm

« Versione Bluetooth: v4.2 5GHZE I E ST : <20dBm

« Profili Bluetooth: A2DPv1.3 AVRCP Bluetooth/N\—>3>:v4.2

« Potenza trasmettitore Bluetooth: <9dBm Bluetooth 17771 JL: A2DP v1.3, AVRCP v1.5

. M?;i}‘,;?fiwe Jerud trasmettitore Bluetooth: « Bluetooth 5 k5> 2 = w4 — H 7 <9dBm
2,402 - 2,480 GHz N = ESN==E vi==ao

» Modulazione trasmettitore Bluetooth: GFSK, /4-DQPSK, ooth 7223y S = &Mm -
8DPSK . oothtZ > R 2w & —ZF 1 GFSK,

TEMEXEITXE T): 160 x 160 X 166,5 mm

N
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DQPSK. 8DPSK

O amazon alexa
ENABLED

Amazon, Alexa, and all related logos and motion marks are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance®

Alexa Voice Service requires an internet connection / Alexa Voice Service nécessite une connexion internet / Alexa Voice Service benétigt eine Internetverbindung / Alexa Voice Service requiere
conexion a Internet / L'assistente vocale Alexa richiede una connessione a Internet / Alexa Voice ServiceZZ R 9 7 ICIE1 > 2 — 2y MEGIDUETY

€ Bluetooth’ @WFJ

CERTIFIED

For the list of supported countries and languages for the Alexa Voice service, please check / Pour la liste des pays et langues pris en charge par I'assistant vocal Alexa, veuillez consulter le site suivant /
Eine Liste der unterstitzten Lander und Sprachen fir den Alexa Voice Service finden Sie auf / Para obtener una lista de los paises e idiomas que disponen de Alexa Voice Service, consulta / Per l'elenco di
Paesi e lingue supportati dall'assistente vocale Alexa, consulta / Alexa Voice Service DX ISEH LV EBO—EIFTE5% ZEE I,
https://developeramazon.com/alexa-voice-service/international

IC Caution:

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

© Reorient or relocate the receiving antenna.

° Increase the separation between the equipment and receiver.

°  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

©  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 535 GHz and 5.65 to 5.85 GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage this device. No configuration
controls are provided for this wireless equipment allowing any change in the frequency of operations outside the FCC grant of authorization for US operation according to Part 15.407 of the FCC rules.

FCC RF Radiation Exposure Statement Caution: To maintain compliance with the FCC's RF exposure guidelines, place the product at least 20cm from nearby persons.

Use Restriction: This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range in following countries:

‘BE‘EL‘LT‘PT‘BG‘ES ‘LU ‘RO ‘cz ‘FR ‘HU‘S\ ‘DK ‘HR‘MT‘SK‘ DE‘ IT‘NL‘ Al ‘EE ‘CY ‘AT‘SE ‘\E ‘LV ‘PL‘UK‘

Belgium (BE), Greece (EL), Lithuania (LT), Portugal (PT), Bulgaria (BG), Spain (ES), Luxembourg (LU), Romania (RO), Czech Republic (CZ), France (FR), Hungary (HU),
Slovenia (SI), Denmark (DK), Croatia (HR), Malta (MT), Slovakia (SK), Germany (DE), Italy (IT), Netherlands (NL), Finland (FI), Estonia (EE), Cyprus (CY), Austria (AT),
Sweden (SE), Ireland (IE), Latvia (LV), Poland (PL) and United Kingdom (UK).

Toprosas Mapka : HARMAN/KARDON

HasHaueHue ToBapa : AKTVBHaA aKyCT1YecKan cuctema

W3rotosutens : XapmaH VHTepHewHn VHpactpus Wnkopnopeiites, CLIA, 06901 KOHHeKTUKYT,
r.Cramopa, AtnanTuk Crput 400, opurc 1500

CTpaHa NporcxoxaeHna : KTan

Mmnoptep B Poccuio : 000 "XAPMAH PYC CnAinSc’, Poccus, 127018, Mockea, yn. euHues, A.12, K 1

[apaHTUiHbIN Neprog : 1rog

MHpopmMaLma o CePBUCHBIX LieHTPax : www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

CpoK Ciyx6bl : 5 net

ToBap cepTvdnLMpoBaH [ H [

[lata npow3sopcTBa : [laTa U3roToBneHNA yCTpoOMCTBa OnpeaenaeTca No AByM OyKBeHHbIM 0603HaUeHNAM 113 BTOPOW rpynmbl

CVIMBOJIOB CEPUIMHOTO HOMEPa W3AENNA, CNefyIoLLnX NoCie Pa3aennTeNnbHOro 3Haka «-». KoaMpoBKa COOTBETCTBYeT
nopAaaKy OyKB NaTWHCKOro andasuTa, HauvHas ¢ aHsapa 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - MecALl
npow3eoacTaa (A - AHBapb, B - despans, C - MapT v T.4.) v «Y» - rog npounssoacTea (A - 2010,B-2011,C-2012mn T4.).




